Technische Daten

MESTO

Gerate- Max. Gesamtin- Max. Max. Leerge- Behilter- Max.
typ Fiillmenge halt Druck Temperatur  wicht werkstoff Fordervolumen
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g Polyethylen 1,15 I/min/3 bar

Herzlichen Gliickwunsch
zu Ihrem neuen Druckspriiher und vielen Dank fir das Vertrauen in
unsere Marke.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Druckspriiher 3132.. 1,51 sind bestimmt fir das Spriihen von

Wasser, Pflanzenschutzmitteln, einschlieRlich Unkrautvertilgern, sowie

Fliissigdiinger.

Nicht geeignet und unter keinen Umstanden verwenden:

« Netzmittel (Tenside), Losungsmittel und I6sungsmittelhaltige Flissig-
keiten, die an den verwendeten Kunststoffen Rissbildung auslésen
oder fordern kénnen.

« sehr zahe, klebrige oder Riickstand bildende Fliissigkeiten, die sich
aus dem Gerat nicht restlos ausspiilen lassen.

Bei Verwendung von leichtentziindlichen und entziindlichen Fliissigkei-

ten immer die Sicherheitshinweise des Mittelherstellers beachten.

Andere als vom Hersteller freigegebene Mittel und die oben ausge-

schlossenen Einsatzzwecke sind nicht bestimmungsgeman.

Der Hersteller haftet nicht fiir hieraus resultierende Schaden und fiir

eigenmachtige Veranderungen am Geréat.

Ihre Sicherheit

Gerat nicht in der Sonne stehen lassen.

Priifen Sie vor jedem Gebrauch:

« Sind alle Teile unbeschédigt, die unter Druck stehen und
Flissigkeiten leiten?

« Funktionieren diese Teile ordnungsgeman?

Beschadigte oder nicht funktionsfahige Gerate sofort ersetzen.

Vorschriften der Sprihmittelhersteller beachten.

2293970

Originalbetriebsanleitung
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Nicht langere Zeit unter Druck stehen lassen.

Niemals auf Personen, Tiere oder in Gewasser sprihen.

Die Pumpe nicht aus dem Behalter schrauben, wenn Gerat unter Druck
steht.

Verstopfte Disen oder Ventile nicht mit dem Mund durchblasen.

Gebrauchfertig machen
« Drehen Sie am seitlichen Druckablassventil bis der Behalter drucklos ist.
» Schrauben Sie die Pumpe aus dem Behalter.
« Flllen Sie die Sprihflissigkeit bis max. zur Filllinie in den Behalter.
« Schrauben Sie die Pumpe fest in den Behalter ein.
» Erzeugen Sie durch betatigen der Pumpe Druck im Behalter (max.
15 Pumpenhiibe).

Gebrauch

« Zum Spriihen betatigen Sie den Hebel an der Pumpe.

« Durch Loslassen des Hebels wird der Spriihvorgang sofort
unterbrochen.

« Das Spriihbild kann durch Verdrehen der Diise optimal eingestellt
werden.

Nach Gebrauch
+ Drehen Sie am seitlichen Druckablassventil bis der Behélter drucklos ist.
» Schrauben Sie die Pumpe aus dem Behalter.
« Belassen Sie niemals Flissigkeit im Gerat.
Entleeren und spiilen Sie das Gerat mit klarem Wasser durch.
+ Reste nicht in den Ausguss schitten!
Uberschiissige umweltbelastende Mittel als Sondermdill entsorgen.
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Technical data

MESTO

Type of Max. filling  Total Max. Max. Weight Material of Max. flow rate
device quantity contents pressure temperature when empty tank
3132.. 151 1.81 3 bar 30 °C 515 g Polyethylene  1.15 I/min/3 bar

Welcome and congratulations
for purchasing your new pressure sprayer.
Thank you for the trust you have shown in our brand.

Intended Use

Pressure sprayers 3132.. 1.5 | are designed for spraying water, plant

protection products including weed killers, and liquid fertilizers.

Not suitable for, and not to be used under any circumstances for:

« Wetting agents (surfactants), solvents, and liquids containing solvents
which can cause or promote cracking in the applied plastics.

« highly viscous or sticky liquids or liquids that leave residue which
cannot be completely rinsed out of the device.

When using highly flammable and flammable liquids, always follow the

safety instructions of the agent manufacturer.

Products other than those approved by the manufacturer as well as usa-

ge for purposes excluded above are not in conformity with proper use.

The manufacturer shall not be liable for any resulting damages or for

unauthorized modifications to the device.

Your Safety

Do not leave the device in the sun.

Check each time before using:

« Are all parts that are under pressure and convey liquids free of
damage?

* Are those parts functioning properly?

Replace devices that are damaged or not functioning properly

immediately.

Follow the spray manufacturer’s instructions.

2293970

Original operating instructions
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Do not leave under pressure for an extended period of time.

Never direct spray at persons, animals, or bodies of water.

Do not unscrew the pump from the tank when device is under pressure.
Do not blow through clogged nozzles or valves with your mouth.

Making the Device Ready for Use

« Turn the pressure release valve on the side until the pressure is
released from the tank.

* Unscrew the pump from the tank.

+ Add spraying liquid to the tank up to the filling line.

«+ Screw the pump tightly onto the tank.

 Generate pressure in the tank by activating the pump
(max 15 pump strokes).

Use

« To spray, activate the lever on the pump.

* Releasing the lever interrupts the spray process immediately.

« The spray pattern can be optimally adjusted by turning the nozzle.

After Usage
« Turn the pressure release valve on the side until the pressure is
released from the tank.
* Unscrew the pump from the tank.
» Never leave liquid in the device.
Empty and rinse the device with clear water.
« Do not dispose of residue as wastewater through the drain!
Dispose of surplus environmentally harmful products as hazardous
waste.
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Caractéristiques techniques

MESTO

Type Quantité de Capacité Pression Température Poids a Matiere Volume refoulé
d'appareil remplissage totale max. max. vide récipient max.

max.
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30 °C 5159 Polyéthyléne 1,15 I/min/3 bar

Toutes nos félicitations
pour l‘achat de votre nouveau pulvérisateur sous pression et tous nos
remerciements pour la confiance que vous accordez a notre marque.

Utilisation conforme

Les pulvérisateurs sous pression 3132.. 1,5 | sont congus pour la pul-

vérisation d’eau, de produits phytosanitaires, y compris les désherbants

et les engrais liquides.

Ne convient pas et a ne pas utiliser en aucune circonstance :

« Agents mouillants (agents tensioactifs), solvants et liquides contenant
des solvants pouvant provoquer ou favoriser la formation de fissures
sur les matiéres plastiques utilisées.

« les liquides tres visqueux, collants ou formant des résidus qui ne
peuvent pas étre évacués complétement de I'appareil.

En cas d'utilisation de liquides inflammables et facilement inflammables,

toujours respecter les consignes de sécurité du fabricant du produit. Les

produits autres que ceux homologués par le fabricant et les utilisations
exclues ci-dessus ne sont pas conformes.

Le fabricant n’est pas responsable des dommages en résultant ni des

modifications arbitraires sur I'appareil.

Votre sécurité

Ne pas laisser I'appareil au soleil.

Contréler avant chaque utilisation :

« Toutes les piéces sous pression et refoulant des liquides sont-elles en
bonne état ?

« Ces pieces fonctionnent-elles correctement ?

Remplacer immédiatement les appareils endommagés ou non opération-

nels. Respecter les prescriptions du fabricant du produit de pulvérisation.

Ne jamais laisser sous pression pendant trés longtemps.

2293970 Notice d'utilisation originale
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Ne jamais pulvériser en direction de personnes, d’animaux ou dans les
eaux de surface.

Ne pas dévisser la pompe du récipient lorsque I'appareil est sous pression.
Ne pas souffler avec la bouche dans les buses ou vannes bouchées.

Préparations

« Tourner sur le détendeur situé sur le coté jusqu‘a ce que le récipient
soit hors pression.

 Dévisser la pompe du récipient.

» Remplir le liquide de pulvérisation au maximum jusqu'a la ligne de
remplissage dans le récipient.

« Visser la pompe dans le récipient.

« Générer une pression dans le récipient en actionnant la pompe (15 fois).

Utilisation

« Pour pulvériser, actionner le levier sur la pompe.

« La pulvérisation s'interrompt immédiatement lorsque I‘on relache le levier.

« Le jet de pulvérisation peut étre réglé de maniére optimale en tournant
la buse.

Apres utilisation

« Tourner sur le détendeur situé sur le coté jusqu‘a ce que le récipient
soit hors pression.

« Dévisser la pompe du récipient.

* Ne laissez jamais de liquide dans I'appareil. Videz et rincez I'appareil
a l'eau propre.

* Ne pas verser les restes dans les égouts !

Eliminer les produits polluants excédentaires en tant que déchets spéciaux.
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Technische specificaties

MESTO

Apparaat- Max. Vul- Totale Max. Max. tempe- Leeg Materiaal Max.
type hoeveelheid inhoud druk ratuur gewicht reservoir pompdebiet
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g Polyethyleen 1,15 I/min/3 bar

Hartelijk gefeliciteerd
met uw nieuwe drukspuit en hartelijk dank voor uw vertrouwen in ons merk.

Reglementair gebruik

De drukspuiten 3132.. 1,5 | zijn bestemd voor het spuiten van water,

bestrijdingsmiddelen, inclusief onkruidverdelgers, alsmede vloeibare

kunstmest.

Niet geschikt voor en onder geen enkele voorwaarde gebruiken:

« Bevochtigingsmiddelen (tensiden), oplosmiddelen en oplosmiddel-
houdende vloeistoffen die op de gebruikte kunststoffen scheurvorming
veroorzaken of kunnen bevorderen.

« uiterst taaie, kleverige of resten vormende vloeistoffen, die niet zonder
problemen uit het apparaat kunnen worden gespoeld.

Neem bij gebruik van licht ontvlambare en ontvlambare vloeistoffen

altijd de veiligheidsvoorschriften van de fabrikant van het middel in acht.

Andere dan niet door de fabrikant vrijgegeven middelen en de hierboven

uitgesloten toepassingen zijn niet-reglementair.

De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de hieruit

resulterende schade en op eigen gezag uitgevoerde veranderingen aan

het apparaat.

Uw veiligheid

Het apparaat niet in de zon laten staan.

Controleer voor ieder gebruik:

« of alle onderdelen, die onder druk staan en vloeistof bevatten onbe-
schadigd zijn.

- of deze onderdelen correct werken.

Beschadigde of niet goed functionerende apparaten moeten onmiddellijk

worden vervangen.

De voorschriften van de fabrikant van de te verspuiten middelen in acht

nemen.Niet gedurende langere tijd onder druk laten staan.

2293970 Originele gebruiksaanwijzing
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Nooit in de richting van mensen, dieren of opperviaktewater spuiten.
De pomp niet het uit reservoir schroeven, wanneer het apparaat onder
druk staat.

Verstopte sproeiers of ventielen niet met de mond doorblazen.

Gebruiksklaar maken

« Draai aan het drukreductieventiel tot er geen druk meer op het
reservoir staat.

« Schroef de pomp uit het reservoir.

« Vul de te verspuiten vloeistof tot max. op de vullijn van het reservoir.

« Schroef de pomp in het reservoir.

« Zet het reservoir onder druk door de pomp te activeren (max. 15
pompslagen).

Gebruik

+ Om te spuiten moet u de hefboom op de pomp activeren.

« Wanneer de hefboom wordt losgelaten wordt het spuiten onmiddellijk
onderbroken.

* Het spuitbeeld kan d.m.v. het verdraaien van de sproeier optimaal
worden ingesteld.

Na het gebruik

« Draai aan het drukreductieventiel tot er geen druk meer op het
reservoir staat.

« Schroef de pomp uit het reservoir.

« Laat nooit vloeistof in het apparaat zitten. Maak het apparaat leeg en
spoel het met schoon water.

+ Resten niet in de afvoer laten lopen!

Overtollige, milieubelastende middelen als chemisch afval verwerken.
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Datos técnicos

MESTO

Tipo de Cant. max. Volumen Presion Temperatu- Pesoen Material del Max. caudal

aparato de llenado total max. ra max. vacio deposito

3132.. 1,51 1,81 3 bares 30°C 515¢g Polietileno 1,15 I/min/3 bares
Enhorabuena No los deje bajo presion durante mucho tiempo.

por adquirir el nuevo pulverizador a presién y muchas gracias por la
confianza depositada en nuestra marca.

Utilizacién adecuada

Los pulverizadores a presion 3132.. 1,5 | se han disefiado para la pul-

verizacion de agua, productos pesticidas incluidos herbicidas, asi como

fertilizantes liquidos.

No son adecuados y no deberan utilizarse bajo ningun concepto:

« Agentes tenso-activos, disolventes y liquidos con disolventes que
pueden provocar o fomentar la formacion de grietas en los plasticos
utilizados

« liquidos muy viscosos, adhesivos o que dejen restos, que no pueden
enjuagarse completamente del aparato.

Para la utilizacién de liquidos muy inflamables e inflamables, siempre

deben tenerse en cuenta las indicaciones de seguridad del fabricante

de los productos. Los productos diferentes a los autorizados por el
fabricante y los fines de aplicacién excluidos anteriormente se incluyen
dentro de la utilizacién no adecuada.

El fabricante no se hara responsable de los dafios resultantes de ello ni

de las modificaciones realizadas en el aparato por cuenta propia.

Su seguridad

No exponga el aparato al sol.

Antes de cualquier utilizacion, compruebe si:

« ;se encuentran en perfecto estado todas las piezas que estan bajo
presion y que conducen liquidos?

« ;estas piezas funcionan correctamente?

Sustituya inmediatamente todos los aparatos dafiados o que no

funcionen correctamente. Tenga en cuenta las prescripciones de los

fabricantes de los productos a pulverizar.

2293970 Instrucciones de uso originales
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Nunca oriente el chorro de pulverizacién hacia personas, animales o aguas.
No enrosque la bomba al depdsito cuando el aparato se encuentre bajo
presion.

Nunca purgue las toberas ni las valvulas obstruidas soplando con la boca.

Poner el dispositivo a punto

« Gire la valvula de despresurizacién hacia el lado hasta que el depdsi-
to esté despresurizado.

« Desenrosque la bomba del depésito.

« Vierta el liquido a pulverizar en el deposito, como maximo, hasta la
linea de llenado.

« Enrosque la bomba en el depésito.

« Genere presion en el deposito accionando la bomba (max. 15 car-
reras de bomba).

Utilizacion

« Para pulverizar, accione la palanca en la bomba.

« Si suelta la palanca se interrumpe el proceso de pulverizacion de
inmediato.

« El cuadro de pulverizacién puede ajustarse dptimamente girando la tobera.

Después de la utilizacién

« Gire la valvula de despresurizacion hacia el lado hasta que el deposi-
to esté despresurizado.

» Desenrosque la bomba del depésito.

* Nunca deje liquido en el interior del aparato. Vacie y lave el aparato
con agua limpia.

+ No vierta los residuos en el sumidero.

Elimine los restos de productos contaminantes tales como residuos toxicos.
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IT

Dati tecnici

MESTO

Apparec- Quantita di riempi- Capacita Pressione Tempera- Peso avuoto Materiale del Portata volume-
chio tipo mento max. totale max. tura max. serbatoio trica max.
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515 g polietilene 1,15 I/min/3 bar

Congratulazioni
per l'acquisto del vostro nuovo spruzzatore a pressione e un sentito
ringraziamento per la fiducia riposta nella nostra marca.

Uso consentito

Gli spruzzatori a pressione 3132.. 1,5 | sono concepiti per lo spruzzag-

gio di acqua, di fitofarmaci (inclusi estirpanti), nonché di concimi liquidi.

Non sono adatti e in nessun caso da utilizzare:

« Imbibenti (tensoattivi), solventi e liquidi contenenti solventi che causa-
no o possono favorire la formazione di crepe sulle plastiche usate.

« liquidi molto densi, collosi o formanti residui, che non possono essere
sciacquati fuori dall‘apparecchio senza lasciare residui.

Per 'impiego di liquidi facilmente infiammabili e infiammabili, fare

sempre riferimento alle avvertenze sulla sicurezza del produttore della

sostanza. Sostanze diverse da quelle approvate dal produttore e le

applicazioni sopra escluse sono da considerarsi non conformi allo scopo

previsto e dunque non consentite.

Il produttore non risponde per danni derivanti dalla non osservanza

di quanto sopra specificato o da modifiche apportate arbitrariamente

all'apparecchio.

La vostra sicurezza

Non lasciare I'apparecchio esposto al sole.

Prima di ogni utilizzo, controllare quanto segue:

« i componenti sotto pressione e che convogliano liquidi sono intatti?

« tali componenti funzionano perfettamente?

Sostituire immediatamente gli apparecchi danneggiati o non funzionanti.
Osservare le disposizioni dei produttori dei fluidi da spruzzare.

Non lasciare sotto pressione per un periodo prolungato.

2293970

Istruzioni per l'uso originali
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Non rivolgere mai il getto su persone, animali o in bacini d‘acqua.

Non svitare la pompa dal serbatoio, quando I'apparecchio & ancora sotto
pressione.

Non cercare di pulire gli ugelli o le valvole intasate soffiando con la bocca.

Operazioni preparatorie

« Ruotare la valvola di scarico pressione laterale sino a che il serbatoio
€ senza pressione.

« Svitare la pompa dal serbatoio.

» Riempire il liquido da spruzzare fino alla linea di livello max. nel
serbatoio.

« Avvitare saldamente la pompa nel serbatoio.

« Attivando la pompa, creare pressione nel serbatoio (max. 15 colpi di pompa).

Uso

« Per spruzzare, agire sulla levetta della pompa.

« Non appena la levetta viene rilasciata, lo spruzzaggio si interrompe.

« |l profilo del getto di spruzzatura pud essere regolato in maniera
ottimale ruotando I'ugello.

Dopo l‘'uso

« Ruotare la valvola di scarico pressione laterale sino a che il serbatoio
€ senza pressione.

« Svitare la pompa dal serbatoio.

« Non lasciare mai il liquido nell‘apparecchio. Svuotare I'apparecchio e
risciacquarlo quindi accuratamente con acqua limpida.

« Non versare i residui in lavabi o tombini!

Smaltire le sostanze inquinanti in eccesso trattandole come rifiuti

speciali.
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Tekniska data

MESTO

Modell Max. pafyll- Innehall, Max. Max. Tomvikt Behallar- Max.
ningsmangd totalt tryck temperatur material matningsmangd
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g polyetylen 1,15 I/min/3 bar
Grattis

till kopet av ditt nya trycksprutverktyg och tack for att du litar pa vart
marke.

Foreskriven anvandning

Trycksprutverktygen 3132.. 1,5 | &r avsedda for sprutning av vatten,

vaxtskyddsmedel, inklusive medel mot ogras, samt flytande konstgdd-

sel.

Olampligt och far absolut inte anvandas:

« Vatmedel (tensider), I6sningsmedel och I6sningsmedelshaltiga
vatskor, vilka kan utldsa eller befrémja sprickbildning pa de anvanda
plasterna.

« vatskor som ar sega, klibbiga eller bildar bottensats i verktyget som
inte helt gar att spola rent.

Medeltillverkarens s&kerhetsinformation ska alltid efterféljas nar lattan-

tandliga och antandliga vatskor anvands. Ovriga medel som tillverkaren

inte tillatit och ovan uteslutna anvandningssyften utgor "ej avsedda
andamal”

Tillverkaren &r inte ansvarig for harav orsakade skador och fér andringar

pa verktyget utférda av anvandaren.

Din sédkerhet

Lat inte verktyget sta i solen.

Kontrollera fore varje anvandningstillfélle:

« Ar alla delar som star under tryck eller leder vatska utan skador?
 Fungerar dessa delar korrekt?

Byt omedelbart ut skadade eller icke fungerande delar.

Observera sprutmedeltillverkarens foreskrifter.

Originalbruksanvisning

2293970
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Lat inte verktyget sta under tryck under langre tid.

Spruta aldrig pa personer, djur eller i vattendrag.

Skruva inte loss pumpen ur behallaren om verktyget star under tryck.
Blas aldrig genom igentappta munstycken eller ventiler med munnen.

Gor verktyget fardig for anvandning

« Vrid pa tryckutloppsventilen tills behallaren blir tryckfri.

« Skruva ut pumpen ur behallaren.

« Fyll pa sprutvatskan till max. fyllniva i behallaren.

« Skruva in pumpen fast i behallaren.

« Skapa tryck i behallaren genom att anvéanda pumpen (max. 15
pumpningar).

Anvandning

* Tryck pa pumpspaken for att spruta.

» Nar du slapper spaken avbryts sprutandet omedelbart.

* Du kan stalla in sprutbilden optimalt genom att vrida pa munstycket.

Efter anvdndning

« Vrid pa tryckutloppsventilen tills behallaren blir tryckfri.

« Skruva ut pumpen ur behallaren.

« Lamna aldrig vatska i verktyget. Tém verktyget och spola genom det
med rent vatten.

« Hall inte restvatskan i avioppet!

Resterande kemiskt avfall skall lamnas till en station fér hantering av

miljofarligt avfall.
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MESTO

FIN

Tekniset tiedot
Laite- Maks. Kokonais- Maks. Maks. Tyhjapaino  Sailion Maks.
tyyppi tayttomaara tilavuus paine lampotila raakaaine virtaustilavuus
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g Polyeteeni 1,15 I/min/3 bar

Sydamelliset onnittelut
uuden painesumuttimesi johdosta ja kiitos merkkidmme kohtaan
osoittamastasi luottamuksesta.

Maardystenmukainen kaytto

Painesumuttimet 3132.. 1,5 | on tarkoitettu veden, kasvinsuojeluainei-

den, my6s rikkaruohontorjunta-aineiden, seka nestemaisten lannoittei-

den sumuttamiseen.

Laite ei sovellu eika sitd saa missaan tapauksessa kayttaa seuraaville

aineille:

« Kostutusaineet (tensidit), liuotinaineet ja liuotinpitoiset nesteet, jotka
voivat laukaista tai edistdd halkeamien muodostumista kaytetyissa
muoveissa.

« erittdin sitkeat, limamaiset tai ja@mia muodostavat nesteet, joita ei voi
huuhdella laitteesta kokonaan.

Ved bruk av lett antennelige og brennbare vaesker ma alltid sik-

kerhetsanvisningene til produsenten av middelet falges. Muut kuin

valmistajan hyvaksymat aineet seka ylla poissuljetut kaytttarkoitukset
ovat maaraysten vastaisia.

Valmistaja ei vastaa tallaisen kayton aiheuttamista vahingoista tai oma-

toimisista muutoksista laitteeseen.

Turvallisuutesi

Ala jata laitetta auringonpaisteeseen.

Tarkasta ennen jokaista kayttoa:

« Ovatko kaikki paineen alaiset ja nesteita johtavat osat ehjia?
« Toimivatko ndma osat asianmukaisesti?

Vaihda vaurioituneet tai toimimattomat osat valittdmasti uusiin.

2293970

Alkuperainen kayttdohje
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Noudata sumutusaineen valmistajan ohjeita.

Al jata paineen alaiseksi pidemméksi aikaa.

Ala koskaan sumuta ihmisia tai elaimia kohti tai vesistoon.

Ala irrota pumppua séiliésté laitteen ollessa paineistettuna.
Ala puhalla suulla tukkeutuneiden suuttimien tai venttiilien 1api.

Kayttovalmiiksi tekeminen

« Kierra sivuttaista paineenpoistoventtiilia, kunnes sailic on paineeton.
« Kierréa pumppu irti sailiésta
« Tayta sumutusnestetta sa
« Kierréa pumppu tiukkaan sailiéon.

« Luo séiliodn painetta pumpun avulla (kork. 15 pumppausta).

Kaytto

« Sumuta kayttamalla pumpun vipua.

« Kun vipu paastetaan irti, sumutustapahtuma keskeytetaan valittdmasti.
» Sumutuskuvaa voidaan saataa optimaaliseksi suutinta kiertamalla.

n korkeintaan tayttolinjaan saakka.

Kayton jalkeen

« Kierré sivuttaista paineenpoistoventtiilia, kunnes sailié on paineeton.

* Kierrd pumppu irti sailidsta.

- Alé koskaan paést laitteeseen nestettéd. Tyhjenna ja huuhtele laite
puhtaalla vedella.

« Ala kaada jaamia viemariin!

Havita ylimaaraiset ymparistéa kuormittavat aineet ongelmajatteina.
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Tekniske data

MESTO

Apparat- Maks. pafyl- Samlet Maks. Maks. Tomvekt Beholder- Maks.
type lings-mengde volum trykk temperatur materiale matevolum
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g Polyetylen 1,15 I/min/3 bar

Hjertelig til lykke
med din nye trykksproyte, og mange takk for den tillit du viser vart
merke.

Forskriftsmessig bruk

Trykksproytene 3132.. 1,5 | er beregnet pa spreyting av vann, plante-

vernmidler, herunder ugressgift, samt flytende gjedsel.

De er ikke egnet for og skal ikke under noen omstendighet brukes til:

« Fuktemidler (tensider), lasningsmidler og lgsningsmiddelholdige
vaesker, som kan forarsake eller fremme sprekkdannelse pa plast som
brukes.

« sveert tyktflytende, klebrige eller restdannende vaesker som ikke kan
skylles komplett ut av utstyret.

Ved bruk av lett antennelige og brennbare vaesker ma alltid sikker-

hetsanvisningene til produsenten av middelet falges. Andre midler enn

de som er godkjent av produsenten, og som ikke er beregnet pa de
ovenfor nevnte bruksformal, er ikke-forskriftsmessige.

Produsenten patar seg intet ansvar for skader som matte resultere av

slik bruk eller egenmektige endringer av utstyret.

Din sikkerhet

Ikke la utstyret sta i solen.

Kontroller fer hver bruk:

« Er alle deler som star under trykk og ferer veeske uskadde?
* Fungerer disse delene forskriftsmessig?

Skadd eller funksjonsudyktig utstyr skal skiftes ut umiddelbart.
Folg forskriftene fra spreytemiddelprodusenten.

2293970 Original bruksanvisning
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Ikke la utstyret sta under trykk i lang tid.

Du ma aldri spreyte pa personer, dyr eller i vassdrag.

Ikke skru pumpen ut av beholderen nar utstyret star under trykk.
Ikke blas fri blokkerte dyser eller ventiler med munnen.

Gjore Klar til bruk
« Vri pa trykkavlastningsventilen pa siden helt til beholderen er trykklgs.
« Skru pumpen ut av beholderen.
« Fyll sproytevaeske pa beholderen opp til linjen som viser maks. niva.
« Skru pumpen inn i beholderen sa den sitter forsvarlig.
* Opprett trykk i beholderen ved a betjene pumpen

(maks. 15 pumpeslag).

Bruk

+ Betjen handtaket pa pumpen for & sproyte.

« Nar du slipper lgs handtaket, stanses spreytingen med en gang.
« Sproytebildet kan stilles inn optimalt ved a dreie pa dysen.

Etter bruk

« Vri pa trykkavlastningsventilen pa siden helt til beholderen er trykklgs.

« Skru pumpen ut av beholderen.

« La aldri vaesker veere igjen i apparatet. Tem apparatet og gjennomspyl
det med rent vann.

« |kke hell restene i avigpet!

Overfledig miligskadelig middel skal avfallsbehandles

som spesialavfall.
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DK
Tekniske data

MESTO

Apparat- Max. pafyld- Samlet Max. Max. tempe- Tomvaegt Beholder- Maks. flow rate

type ningsmangde indhold tryk ratur materiale

3132.. 1,51 1,81 3 bar 30 °C 515 g Polyethylen 1,151/ 3 bar
Tillykke

med dit nye tryksprejteapparat og tak for din tillid til vort produkt.

Brug i overensstemmelse med formalet

Tryksprojteapparaterne 3132.. 1,51 er beregnet til at sprojte vand,

plantebeskyttelsesmidler, inklusive ukrudtbekeempelsesmidler, samt

flydende gedning.

De egner sig ikke til og ma under ingen omstaendigheder bruges til:

* Oplgsningsmidler og oplgsningsmiddelholdige vaesker

» Meget seje, klaebrige eller restdannende vaesker, som ikke lader sig
skylle fuldstaendigt ud af apparatet

Ved anvendelse af letanteendelige og anteendelige veesker skal

sikkerhedsanvisningerne fra producenten af midlet altid overholdes.

Andre end de af producenten frigivne midler og de oven for udelukkede

anvendelser er i modstrid med formalet.

Producenten fralaegger sig ethvert ansvar for heraf resulterende skader

og for egenmeegtige forandringer pa apparatet.

Din sikkerhed

Lad ikke apparatet sta i solen.

Kontroller inden enhver brug:

« Er alle de dele ubeskadigede, som star under tryk og ferer vaesker?

« Fungerer disse dele korrekt?

Beskadigede eller ikke funktionsduelige apparater skal straks udskiftes.
Overhold sprgjtemiddelproducenternes forskrifter.

Lad ikke apparatet sta under tryk i laengere tid.

2293970 Original brugsanvisning
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Sprgjt aldrig pa personer, dyr eller i vandlab.
Pumpen ma ikke skrues ud af beholderen, nar apparatet star under tryk.
Tilstoppede dyser eller ventiler ma ikke gennemblaeses med munden.

Apparatet gores brugsklart
« Drej pa trykaflastningsventilen pa siden, indtil beholderen er tryklas.
» Skru pumpen ud af beholderen.
« Fyld sprojteveeske pa beholderen max. op til pafyldningslinjen.
+ Skru pumpen fast ind i beholderen.
» Frembring tryk i beholderen ved at aktivere pumpen
(max. 15 pumpeslag).

Brug

« For at sprojte skal du aktivere grebet pa pumpen.

« Sprojteprocessen bliver straks afbrudt, nar grebet slippes.
« Sprojtebilledet kan indstilles optimalt ved at dreje dysen.

Efter brug

« Drej pa trykaflastningsventilen pa siden, indtil beholderen er trykles.

+ Skru pumpen ud af beholderen.

« Lad aldrig veeske blive i apparatet. Tom apparatet og skyl det igen-
nem med klart vand.

* Rester ma ikke hzeldes i aflgbet!

Overskydende midler, som belaster miljeet, skal bortskaffes som farligt

affald.
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PT

Dados técnicos

MESTO

Tipo de Quantidade max. Capacidade Pressao Temperatu- Tara Material do  Débito max.
aparelho de enchimento total max. ra max. depdsito
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 5159 Polietileno 1,15 I/min/3 bar

Muitos parabéns
pelo seu novo pulverizador de pressao e muito obrigado pela
confianga na nossa marca.

Utilizagcao adequada

Os pulverizadores de pressao 3132.. 1,5| sdo adequados para a

pulverizagdo de agua, produtos fitossanitarios, incluindo herbicidas e

adubos liquidos.

Nao sdo adequados e nunca devem ser utilizados:

« Agentes humidificadores (tensioativos), solventes e liquidos que
contenham solventes que podem causar ou promover a formagao de
fissuras nos plasticos utilizados.

« Liquidos muito espessos, pegajosos ou que formam residuos que
nao possam ser totalmente removidos através de um enxaguamento
do aparelho.

Ao utilizar liquidos inflamaveis ou facilmente inflamaveis, respeitar

sempre as instrugdes de seguranca do fabricante do produto. Outros

produtos que ndo os autorizados pelo fabricante e os fins de utilizagdo
acima excluidos s&o inadequados.

O fabricante ndo se responsabiliza por danos dai resultantes, nem por

alteracgdes arbitrarias no aparelho.

Pela sua seguranca

Nao deixe o aparelho exposto ao sol.

Antes de cada utilizagao verifique os seguintes pontos:

« Todas as pegas que se encontram sob pressdo e que transportam
liquidos estéo isentas de danos?

* As pecas estdo a funcionar de forma adequada?

Substitua imediatamente os aparelhos ndo operacionais ou danificados.

Respeite as normas do fabricante do produto de pulverizagéo.
Nao deixe o aparelho ficar durante muito tempo com presséo.

2293970 Manual de instrugdes original
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N&o pulverize sobre pessoas, animais ou cursos de agua.

Nao desenrosque a bomba do deposito, enquanto o aparelho estiver
sob pressao.

Nunca limpe os bicos ou valvulas entupidas soprando com a boca.

Preparar para a utilizagao

« Rode a valvula de descarga da presséo lateral até o depésito deixar
de estar sob pressao.

« Desenrosque a bomba do depdsito.

« Encha o depdsito com liquido de pulverizagdo no max. até a linha de
enchimento.

« Enrosque bem a bomba no depésito.

« Crie presséo no depdsito através do accionamento da bomba (max.
de 15 cursos da bomba).

Utilizagao

« Para pulverizar accione o manipulo da bomba.

« Se soltar o manipulo, o processo de pulverizagédo é imediatamente
interrompido.

« O cone de pulverizagéo pode ser ajustado de forma ideal rodando o bico.

Ap6s a utilizagao

* Rode a valvula de descarga da pressao lateral até o depdsito deixar
de estar sob pressao.

« Desenrosque a bomba do deposito.

« Nunca deixe liquido no aparelho. Drene e enxague a unidade com
agua limpa.

« Nao deite os restos para os esgotos!

Elimine os produtos excedentes, nocivos para o meio ambiente, como

lixo especial.
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EST

Tehnilised andmed

MESTO

Seadme  Maks. tdite- Kogumaht Maks. Maks. tem-  Tiihimass Mahuti Max edastusmaht

tiilip kogus rohk peratuur materjal

3132.. 1,51 1,81 3 baari 30°C 515¢g Poliietiileen 1,15 I/min/3 baari
Onnitleme

teid uue pritsi puhul ning tdname meie toote usaldamise eest.

Sihipéarane kasutamine

Pritsid 3132.. 1,5 | on ette nahtud vee, taimekaitsevahendite, kaasa

arvatud umbrohutdrje vahendite ning vedelvaetiste pritsimiseks.

Ei sobi ja mitte mingil juhul ei tohi kasutada:

« Niisutusvahendid (pesuained), lahustid ja lahusteid sisaldavad
vedelikud, mis voivad pdhjustada voi soodustada mérade tekkimist
kasutatud plastikmaterjalil.

« vaga viskoossetele, kleepuvatele voi ladestuvatele vedelikele, mida ei
saa seadmest jaagitult valja loputada.

Siittivate ja kergestislittivate vedelike kasutamisel jargige alati selle va-

hendi tootja ohutusjuhiseid. Teised vahendid, mida pole tootja lubanud,

ja Ulal vélistatud otstarbed ei ole sihiparased.

Tootja ei vastuta sellest tulenevate kahjude eest, samuti seadmel oma-

voliliste muudatuste tegemise eest.

Teie turvalisus

Arge jatke seadet paikese katte.

Kontrollige enne iga kasutamist:

« Kas koik surve all olevad ja vedelikku juhtivad detailid on kahjusta-
mata?

* Kas need detailid toimivad korralikult?

Asendage kahjustatud ja mittetoimivad seadmed koheselt.

Jérgige pihustusvahendi tootja ettekirjutusi.

Arge jatke pikemaks ajaks surve alla.

2293970 Originaalkasutusjuhend
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Arge pihustage kunagi inimeste ja loomade poole v6i veekogusse.
Arge keerake pumpa mahutist vélja, kui seade on surve all.
Arge puhuge ummistunud dilse ja ventiile suuga labi.

Kasutamiseks ettevalmistamine

« Keerake kiilgmist surve valjalaskeventiili kuni mahuti on réhuvaba.

» Keerake pump anumast valja.

« Taitke mahuti pihustusvedelikuga maks. kuni méargistuseni.

« Keerake pump kévasti anumasse.

« Tekitage pumba kasutamise abil anumas soovitud réhk (maks. 15
korda hooba vajutada).

Kasutamine

« Pihustamiseks vajutage hooba pumbal.

« Hoova lahtilaskmisel katkeb pihustusprotsess otsekohe.
« Pihustusjoa kuju saab muuta otsiku keeramise abil.

Pérast kasutamist

« Keerake kiilgmist surve valjalaskeventiili kuni mahuti on réhuvaba.

« Keerake pump anumast valja.

« Arge kunagi jatke vedelikku seadmesse. Tiihjendage ja loputage
seade puhta veega.

* Arge valage jaake valamusse!

Keskkonnakahjulikud jaatmed tuleb kdrvaldada erijaatmetena.
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Dane techniczne

MESTO

Typ Maks. ilos¢ Pojemnos¢ Maks. Maks. tem- Ciezar pustego Materiat Maks. natezenie
urzadzenia srodka catkowita cisnienie peratura urzadzenia pojemnika przeptywu
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30°C 515¢g polietylen 1,15 I/min/3 bar

Serdecznie gratulujemy
zakupu nowego opryskiwacza ci$nieniowego i dziekujemy za zaufanie
do naszej marki.

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Opryskiwacze ci$nieniowe 3132.. 1,5 | sg przeznaczone do opryskiwa-
nia woda, srodkami ochrony roslin, tgcznie ze $rodkami do niszczenia
chwastoéw, a takze ciektymi nawozami.

Urzadzenia nie nadajg sie i w zadnym wypadku nie wolno ich stosowac do:

« Srodki powierzchniowo czynne, rozpuszczalniki i ciecze zawierajgce
rozpuszczalniki, ktére mogg powodowadé lub sprzyja¢ pekaniu stoso-
wanych tworzyw sztucznych.

« cieczy lepkich, klejgcych sie lub pozostawiajgcych osad, ktorych nie
da sig catkowicie wyptukac¢ z urzadzenia.

W przypadku uzywania cieczy wysoce tatwopalnych i fatwopalnych na-

lezy zawsze przestrzega¢ wskazoéwek bezpieczenstwa producenta pre-

paratu. Uzytkowanie urzadzenia ze wszelkimi innymi substancjami niz
dopuszczone przez producenta, a takze wyzej wymienione niedozwolo-
ne zastosowania, uznawane sg jako sprzeczne z przeznaczeniem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za szkody wynikte z

zastosowania sprzecznego z przeznaczeniem i z powodu samowolnych

przerébek urzadzenia.

Panstwa bezpieczenstwo

Urzadzenia nie wolno pozostawia¢ na stoncu.

Sprawdzi¢ przed kazdym uzyciem:

» Czy wszystkie czesci bedace pod cisnieniem i przez ktére przeptywa
ciecz, sg w nienagannym stanie?

« Czy te czesci dziatajg prawidiowo?

Uszkodzone lub niesprawne urzadzenia natychmiast wymienic.

Przestrzegac¢ przepiséw producenta $rodka do opryskiwania.

2293970 Oryginalna instrukcja obstugi
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Nie pozostawia¢ urzadzenia przez diuzszy czas nie dziataniem cisnienia.
Nigdy nie opryskiwa¢ oséb, zwierzat ani wody powierzchniowe;.

Nie wykreca¢ gtowicy pompy ze zbiomika, gdy urzagdzenie jest pod cisnieniem.
W Zadnym wypadku nie wolno przedmuchiwa¢ dysz i zaworéw ustami.

Przygotowanie do uzytkowania

» Obraca¢ boczny zawor spuszczania ci$nienia, az zbiornik bedzie
pozbawiony ci$nienia.

« Wykreci¢ pompe ze zbiornika.

« Napetni¢ zbiornik cieczg do opryskiwania maksymalnie az do linii
napefnienia.

« Mocno wkreci¢ pompe w zbiornik.

« Wytworzy¢ cisnienie w zbiorniku postugujac si¢ pompa (maks. 15
skokéw pompy).

Uzytkowanie

« W celu opryskiwania porusza¢ dzwignig przy pompie.

« Po puszczeniu dzwigni natychmiastowo przerywany jest proces
natryskiwania.

« Strumien mozna optymalnie wyregulowac przez obracanie dyszy.

Po uzyciu

« Obracac¢ boczny zawor spuszczania ci$nienia, az zbiornik bedzie
pozbawiony ci$nienia.

« Wykreci¢ pompe ze zbiornika.

* W Zzadnym wypadku nie zostawia¢ preparatu w urzadzeniu.
Urzadzenie opréznic i przeptukaé czystg woda.

 Nie wylewac¢ resztek do zlewu!

Pozostatosci $rodka szkodliwego dla $rodowiska naturalnego utylizowa¢

jako odpad specjalny.
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Date tehnice

MESTO

Tipul apa- Cantitate max. Continut Presiune Temperatura Greutate in  Materialul Volum max.
ratului de umplere total max. max. stare goala  rezervorului de debit

3132.. 1,51 1,81 3 bar 30 °C 515 g Polietilena 1,15 I/min/3 bari
Felicitari

pentru noul dvs. aparat de pulverizare sub presiune multe multumiri
pentru increderea acordata marcii noastre.

Utilizarea conform destinatiei

Pulverizatoarele sub presiune 3132.. 1,5 | sunt concepute pentru

pulverizarea apei, a substantelor pentru protectia plantelor, inclusiv a

erbicidelor, dar si a ingrasamintelor lichide.

Nu este adecvat si nu utilizati in niciun caz:

« Agenti de umezire tensioactivi, solventi si lichide cu continut de
solventi care cauzeaza sau care pot cauza formarea fisurilor la
masele plastice folosite.

« lichide foarte dense, lipicioase sau care lasa reziduuri, care nu se pot
spala complet din aparat.

Cand utilizati lichide foarte inflamabile si inflamabile respectati intot-

deauna indicatiile de siguranta ale producatorului. Orice alta substanta

decéat cea aprobata de catre producator si cu scopul de utilizare altul
decét cele sus numite sunt neconforme cu destinatia. Producatorul fsi
declina raspunderea pentru pagubele rezultate din aceasta cauza si
pentru modificarile arbitrare survenite la aparat.

Siguranta Dvs.

Nu lasati aparatul expus razelor solare.

Verificati inaintea fiecarei utilizari:

« Componentele aflate sub presiune si care transporta lichide sunt
nedeteriorate?

« Aceste piese functioneaza corespunzator?

Aparatele deteriorate sau nefunctionale trebuie inlocuite imediat.

Respectati prescriptiile producatorului de solutie de pulverizare.

2293970

Instructiune de exploatare originala
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Nu se lasa un timp indelungat sub presiune.

Este interzisa pulverizarea pe persoane, animale sau in apa.

Pompa nu se desurubeaza din rezervor, daca aparatul se afla sub presiune.
Nu suflati cu gura duzele sau supapele infundate.

Pregaétirea gata de utilizare

« Rotiti supapa laterala de scadere a presiunii pana la depresurizarea
rezervorului.

 Desurubati pompa din rezervor.

* Umpleti in rezervor lichidul de pulverizare pana la max. linia de umplere.

* Insurubati strans pompa in rezervor.

* Presurizati rezervorul prin actionarea pompei (max. 15 de curse ale
pompei).

Utilizare

« Pentru pulverizare actionati maneta pompei.

« Procesul de pulverizare este intrerupt imediat prin eliberarea manetei.
« Imaginea de pulverizare poate fi reglata optim prin rotirea duzei.

Dupa utilizare

* Rotiti supapa laterala de scadere a presiunii pana la depresurizarea
rezervorului.

+ Desurubati pompa din rezervor.

* Nu lasati niciodata lichide in aparat. Goliti aparatul si clatiti-| bine cu
apa curata.

» Nu varsati resturile in canalizare!

Debarasati agentul ramas, periculos pentru mediu, la deseuri speciale.
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Technickeé udaje

MESTO

Typ Max. mnozstvi Celkovy Max. Max. Vlastni Material Max. pritok
pristroje  naplné objem tlak teplota hmotnost zasobniku
3132.. 1,51 1,81 3 bar 30 °C 515 g Polyetylén 1,15 l/min/3 bar

Blahopiejeme
k vaSemu novému tlakovému rozprasovaci a dékujeme za divéru v
nasi znacku.

Spravné pouzivani

Tlakové postfikovace 3132 .. 1,51 jsou uréeny pro rozprasovani vody,

prostiedku na ochranu rostlin, véetné prostiedkt na ni¢eni plevelt a

kapalnych hnojiv.

Pfistroj neni vhodny pro tyto latky, a proto ho pro né nikdy nepouzivejte:

« Smaceni prostfedky (tenzidy), rozpoustédla a kapaliny obsahujici
rozpoustédla, které mohou vyvolat nebo podporit tvoreni trhlin.

« velmi vazké, lepkavé nebo ulpivajici kapaliny, které nelze z pfistroje
beze zbytku vyplachnout.

P¥i pouziti snadno vznétlivych a vznétlivych kapalin se vzdy fidte

bezpecnostnimi pokyny vyrobce prostfedku. Pouzivani jinych latek nez

schvalenych vyrobcem a vyse uvedené vyloucené zplsoby pouzivani

jsou nespravné.

Vyrobce neruéi za $kody vzniklé v jejich dusledku ani za dusledky

vlastnich Uprav pfistroje.

Bezpecnost

Nenechavejte pfistroj stat na slunci.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte:

* Nejsou poskozené dily, které jsou pod tlakem a kterymi protékaji
kapaliny?

« Funguiji tyto dily spravné?

Poskozené nebo nefunkéni pristroje ihned vymérite.

Dodrzujte pfedpisy vydané vyrobcem pouzivanych latek.

2293970 Originalni provozni navod
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Nenechavejte pristroj stat delSi dobu pod tlakem.

Nikdy nestfikejte na osoby, zvifata ani do vodnich toku.
NevySroubovavejte cerpadlo ze zasobniku, kdyz je pfistroj pod tlakem.
Ucpané trysky ani ventily neprofukujte Usty.

Priprava k pouziti

« Otacejte bo¢nim odtlakovacim ventilem, dokud se ze zasobniku
neuvolni tlak.

« VlySroubujte ¢erpadlo ze zasobniku.

* Nalijte do zasobniku rozpraovanou kapalinu maximalné ke znacce
hladiny naplné.

« ZaSroubujte ¢erpadlo do zasobniku.

+ Cerpadlem natlakujte zasobnik (maximalné 15 zdviht gerpadia).

Pouziti

* Rozstfikovani docilite pohybem paky na ¢erpadle.

« Pfi uvolnéni paky se rozpraSovani ihned prerusi.

+ Optimalni tvar rozpraSovani Ize nastavit otaéenim trysky.

Po pouziti

« Otacejte bo¢nim odtlakovacim ventilem, dokud se ze zasobniku
neuvolni tlak.

» VySroubuijte ¢erpadlo ze zasobniku.

+ Nikdy nenechavejte v pfistroji kapalinu.
Vyprazdnéte a proplachnéte zafizeni ¢istou vodou.

» Zbytky nevylévejte do kanalizace!

Zbylé latky zatézuijici Zivotni prostiedi likvidujte jako zvlastni odpad.

MESTO Spritzenfabrik Ernst Stockburger GmbH
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Technické udaje

MESTO

Typ Max. plniace Celkovy Max. tlak  Max. teplota Vlastna Material Max. dopravovany
vyrobku  mnozstvo objem hmotnost’ nadoby objem
3132.. 1,51 1,81 3 bary 30 °C 515 g Polyetylén 1,15 I/min/3 bary

Srdeé¢né blahozelame
k vaSmu novému rozprasovacu a dakujeme za doéveru v nasu znacku.

Pouzitie v sulade s uréenim

RozpraSovace 3132.. 1,5 s uréené na rozprasovanie vody, pripravkov

na ochranu rastlin, vratane pripravkov na nicenie buriny, ako aj tekutych

hnojiv.

Nevhodné a za Ziadnych okolnosti sa nesmu pouzivat:

« zmacacie prostriedky (tenzidy), rozptstadla a kvapaliny obsahujice
rozpustadla, ktoré moézu iniciovat alebo podporovat tvorbu trhlin na
pouzitych plastoch.

« velmi viskézne, lepivé kvapaliny alebo kvapaliny tvoriace zvysky, ktoré
sa nedaju vyplachnut bez zvyskov z nadoby.

Pri pouziti lahko zapalnych a horlavych kvapalin vzdy dodrzZiavajte

bezpecnostné pokyny vyrobcu prostriedku. V rozpore s uréenim je

pouzitie inych ako vyrobcom schvalenych prostriedkov a tiez hore
vylucené ucely pouzitia.

Vyrobca neruci za Skody, ktoré vzniknu pri takomto pouziti, ani za

svojvolné zmeny na vyrobku.

Vasa bezpecnost’

Vyrobok nenechajte stat na sinku.

Kontrola pred kazdym pouzitim:

« Su vSetky diely, ktoré st pod tlakom a ktoré vedu kvapaliny, bez
poskodeni?

« Funguju tieto diely spravne?

Poskodené alebo nefunkéné vyrobky ihned vymerite.

Dodrziavajte predpisy vyrobcu postreku.

2293970

Originalny navod na obsluhu
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Vyrobok nenechavajte dlh$iu dobu pod tlakom.

Nikdy nestriekajte na osoby, zvierata ani do véd.

Pumpu nevyskrutkovavajte z nadoby, ked je vyrobok pod tlakom.
Upchaté dyzy alebo ventily neprefukujte dstami.

Sprevadzkovanie

« Otacajte za bo¢ny ventil na odburanie tlaku, kym nebude nadobka bez
tlaku.

« Pumpu vyskrutkujte z nadobky.

« Postrekovu kvapalinu naplfite max. po plniacu ¢iaru na nadobke.

» Pumpu pevne zaskrutkujte do nadobky.

« Stlaéanim pumpy vytvorte tlak v nadobke (max. 15 zdvihov pumpy).

Pouzitie

» Na postrekovanie stlacte packu na pumpe.

« Uvolnenim packy sa ihned prerusi proces postrekovania.

» Obraz postrekovania je mozné optimalne nastavit pretocenim dyzy.

Po pouziti

« Otacajte za bocny ventil na odburanie tlaku, kym nebude nadobka bez
tlaku.

« Pumpu vyskrutkujte z nadobky.

+ Kvapalinu nikdy nenechavajte vo vyrobku. Vyrobok vyprazdnite a
vyplachnite Cistou vodou.

« Zvysky nevylievajte do vylevky!

Prebytocné prostriedky zatazujuce Zivotné prostredie zlikvidujte ako

$pecialny odpad.
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